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Introduction maintenance is not performed by authorized service

The

identify cables, wires, and wire pairs. You connect the toner to a line,

PrRO3000 Toner and PrRO3000/PRO3000 F50/F60 Probes help you

then trace and follow the signal with the probe.

Users Guide Available Online

To download the PRO3000/PRO3000 F50/F60 Users Guide in your
language, go to www.flukenetworks.com/support.

A

The following symbols are used either on the test set or in the manual:

Safety Information

A Warning: Risk of personal injury. See the manual for details.

Caution: Risk of damage or destruction to equipment or
software. See the manual for details.

Warning: Risk of electric shock.

EI:i] Consult the user documentation.
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Earth ground

E Conformité Européenne. Conforms to relevant European
Union directives.

Conforms to North American safety standards.

Conforms to relevant Australian standards.

Do not put circuit boards in the garbage. Dispose of circuit
boards in accordance with local regulations.

40 year Environment Friendly Use Period (EFUP) under China
Regulation - Administrative Measure on the Control of
Pollution Caused by Electronic Information Products. This is
the period of time before any of the identified hazardous
substances are likely to leak out, causing possible harm to
health and the environment.

/A\Warning/\
To prevent possible fire, electric shock, or personal injury:
Read all safety information before you use the Product.
Carefully read all instructions.
This product is certified for indoor use only.

To avoid electrical shock, do not use the toner or probe if they
are wet. If they get wet, let them dry for 24 hours before use.

When connecting to metallic network wires, handle alligator
clips by the insulated boot.

The maximum voltage allowed across the test leads is 60 Vdc
in toner and polarity modes. Do not connect to circuits
carrying AC voltage in toner or polarity mode. Do not connect
to circuits carrying AC or DC voltage in continuity mode.

Disconnect clips from any metallic connections before
performing any maintenance. Read all instructions completely
and understand possible hazards to the end user if
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personnel.

Do not use the toner or probe if they are damaged. Before
you use the toner or probe, inspect the case. Look for cracks
or missing plastic. Pay particular attention to the insulation
surrounding the connectors.

If this product is used in a manner not specified by the
manufacturer, the protection provided by the product may be
impaired.

Do not open the case. You cannot repair or replace parts in the
case.

Do not modify the Product.

Use only replacement parts that are approved by Fluke
Networks.

Do not touch voltages > 30 V AC rms, 42 V AC peak, or
60 V AC.

Do not use the Product around explosive gas, vapor, or in
damp or wet environments.

Do not connect the Product to voltages that are higher than
the maximum voltage rating for the Product.

For Products that have multiple connectors for different types
of tests on copper cabling, disconnect unused test leads from
the connectors before you do a test.

Do not use and disable the Product if it is damaged.
Do not use the Product if it operates incorrectly.

Batteries contain hazardous chemicals that can cause burns or
explode. If exposure to chemicals occurs, clean with water and
get medical aid.

Remove the batteries if the Product is not used for an
extended period of time, or if stored in temperatures above
50 °C. If the batteries are not removed, battery leakage can
damage the Product.

The battery door must be closed and locked before you
operate the Product.

Repair the Product before use if the battery leaks.

Replace the batteries when the low battery indicator shows to
prevent incorrect measurements.

Turn off the Product and disconnect all test leads, patch cords,
and cables before you replace the battery.

Be sure that the battery polarity is correct to prevent battery
leakage.

Do not disassemble or crush battery cells and battery packs.

Do not put battery cells and battery packs near heat or fire.
Do not put in sunlight.

Do not operate the Product with covers removed or the case
open. Hazardous voltage exposure is possible.

Remove the input signals before you clean the Product.

Have an approved technician repair the Product.

©2018-2019 Fluke Corporation. All product names are trademarks of their respective companies.
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Installing Batteries

AWarningA

To avoid electrical shock, turn the unit off and disconnect its
leads from any circuit before opening the unit’s battery door.

Use only 9 volt alkaline batteries (not included). Open the battery
compartment with a screwdriver to insert a new battery. Properly
attach the connection wires and close the compartment. Do not over
tighten the screw.

The PRo3000/Pro3000 F50/F60 Probe

The probe is a highly sensitive inductive probes with amplified
speakers, which make signals transmitted by the PRO3000 toner
audible. The non-metallic tip allows testing in distribution blocks

without disturbing other services. Figure 1 shows the probes’ features.

To turn on the PRO3000 probe:
Hold down the On/Off button while you use the probe.

To turn on the PR03000 F50/F60 probe:

Hold down the On/Off button for 2 seconds. The probe stays on for 4
minutes. To reset the timer, hold down the On/Off button again for 2
seconds. To turn the probe off, press the On/Off button briefly.

AWarningA

Though the tip is non-metallic, never touch the tip to exposed
power sources such as electrical outlets.

Pr03000

Volume

Non-metallic tip* Speaker

Volume l

=

Power filter button with signal strength

Pro3000 F50 LED
Pro3000 F60

*A spare tip is inside the battery compartment.
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Figure 1. PRO3000, PRO3000 F50, and PRO3000 F60 Probes

The probe has a 3.5 mm monaural earphone jack on its side. When
you connect the optional earphone, the speaker is muted and you
hear the tones in the earphone. The earphone lets you avoid
disturbing people nearby. A compatible earphone is available from
Fluke Networks.

When using the optional earphone, start with a low volume. Always
approach wires cautiously to avoid loud tones in the earphone. Adjust
the volume as necessary.

The probe tip is replaceable. If the tip is damaged, replace it with the
spare tip found inside the probe’s battery compartment.

To remove the tip, turn it counterclockwise a quarter turn and pull it
out. To install a new tip, insert it into the hole in the front of the
probe and turn it clockwise a quarter turn until it stops.

PRO3000 F50/F60 Power Filter and Signal Strength LED

The PRO3000 F50 and PR0O3000 F60 probes have a filter that reduces
50 Hz or 60 Hz noise from the speaker when you use the probe near
wires that carry AC power.

To turn the power filter on or off:

With the probe on, press the Filter button. The filter stays on until you
turn it off. If the filter is on when you turn the probe off, the filter will
be on the next time you turn the probe on.

The LED in the filter button shows you when the filter is on and shows
the strength of the signal from the toner:

LED Power Filter LED Blink Rate*
Red, blinking Off The LED blinks faster when the
probe is nearer to the toner’s
Green, blinking On signal.

* When the battery is low, the LED does not turn on.

Probe Battery Status

e PRO3000 F50/F60 probe: When the battery is low, the LED in
the power filter button does not turn on.

e PRO3000 probe: When the battery is low, the speaker volume
decreases. To test the battery, turn on the probe and toner
and hold the probe’s tip near the toner’s RJ45 connector.

The PrR03000 Toner

The PrRO3000 toner emits two distinctive tones: constant and
alternating. With the slide switch in the TONE position, press the tone
button once for the constant tone. Press the button again for an
alternating tone. The tone LED is constantly on or flashing to match
the toner mode (Figure 2).

Press the button again to turn off the toner. The tone LED turns off,
indicating that the toner is off.
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Figure 2. PRO3000 Toner
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The polarity/continuity LED is just above the toner's slide switch. The
function of this LED depends on the toner's mode:

e In continuity mode, it is a single-color LED (red), which
indicates whether or not there is continuity.

e In polarity mode, it is a dual-color LED (red and green), which
indicates the polarity of a DC- powered pair of wires (e.g., a
telephone line).

The toner can drive up to 10 miles (16 km) of 24 AWG twisted pair.

Notes
To preserve the 9 V battery, turn the toner off and put the slide
switch in the TONE position when the toner is not in use.

The toner’s output signal decreases when the toner’s battery is low.

Tracing Cables

Tracing cables lets you find the path of a cable run hidden inside or
behind a wall or otherwise unseen.

Note

Because adjacent pairs may pick up some of the toner’s signal,
you should work quickly to minimize the effect on other
services on the cable.

1 Put the toner’s slide switch in the TONE position.
2 Connect the red test lead to a wire of the unknown cable (Figure 3).

3 Connect the black test lead to another wire in the cable, but
preferably not of the same pair, or connect the black wire to
ground, if available. When tracing a shielded cable, connect the
red lead to the outer shield and the black lead to the center
conductor or to ground, if available.

4 Turn on the toner by pressing the button once for the continuous
tone or twice for the alternating tone.

5 To find the cable behind a wall, move the probe tip toward the
wall where you think the cable is located. The cable is behind the
wall where the tone is loudest.
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Figure 3. Tracing Cables

Tracing Pairs

To identify a specific pair of wires within a multi-pair cable:
1 Put the toner's slide switch in the TONE position.

2 Connect the toner's red lead to one of the wires of the pair and
connect the black lead to the other wire.

3 Press the button once for the continuous tone or twice for the
alternating tone.

4 At the far end of the cable, use the probe to scan the cable's wire
pairs by moving the probe's tip near each pair. You have found the
target wire pair when you find the pair with the loudest tone.

To further verify you have found the target pair you can use the
toner’s SmartTone” function (see “SmartTone Positive Identification”).
If you are beyond the range of SmartTone, try the following:

1 Spread the wires of the pair at the far end about 2 inches (5 cm)
apart.

2 Move the probe tip slowly at a right angle to the wires (Figure 4).
If the tone’s volume is HIGH over the first wire, LOW in the middle
between the two wires, and HIGH over the second wire, then you
have located the target pair.

SmartTone Positive Identification

The PrRO3000 toner’s Smart Tone function ensures positive identification
of the wire pair you are tracing within a multi-pair cable.

To use the SmartTone function (Figure 4):

1 Put the toner's slide switch in the TONE position.

2 Connect the toner's red lead to one of the wires of the pair and
connect the black lead to the other wire.

3 Press the button twice for the alternating tone.

4 At the far end of the cable, place the probe near the wires you are
tracing. Pick the pair that produces the loudest tone.

5 With the probe still on, short then open the two wires of the pair.
A change in the tone indicates you have located the target pair. If
you don't hear a change in the tone, then pick a different pair and
try again until you find the pair that causes the tone to change.
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Figure 4. Tracing Pairs
The SmartTone function is available when the toner is in alternating
tone mode. SmartTone is intended for use on dry pairs of wires that
are un-terminated at both ends of the run. It is not intended to work
on wires connected to DC power sources (e.g.,live telephone lines),
nor will it work on wire pairs that are carrying AC signals (other than
the toner's AC signal).

The SmartTone function works only if the toner's red lead is
connected to one of the wires of the pair and its black lead is
connected to the other wire of the pair.

SmartTone works on many types of wire pairs including twisted pair,
house wiring, and coax (the shield is one wire and the center
conductor is the other wire). SmartTone has a range of 2 miles

(3.3 km). Using this function on wire runs greater than 2 miles in
length may cause misleading results.
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Checking Polarity

To determine the polarity of a wire pair:
1 Put the toner's slide switch in the TONE position.

2 Connect the unit's red lead to one of the wires, and connect the
black lead to the other wire.

e [f the polarity LED is green, the toner's red lead is more
negative than its black lead.

e [f the polarity LED is red, the toner's red lead is more positive
than its black lead.

e If the polarity LED is off, there is no DC voltage on the line.

If you know which of the two wires of a telephone line is Tip and
which is Ring, you can determine if the 48 V Central Office Battery is
connected in its standard manner by doing the following:

1 Connect the toner's red wire to Ring of the telephone line.
2 Connect the toner's black wire to Tip of the telephone line.

e [f the polarity LED is green, the CO battery is connected
normally.

e If the polarity LED is red, the CO battery is connected reverse
from normal.

Checking Continuity

The PrRO3000 toner's continuity function lets you determine if there is
DC continuity between two un-powered wires.

/\ Caution

Before connecting the toner to unknown wires in continuity
mode, use the polarity mode to verify that the wires are not
powered. Connecting to powered wires in continuity mode
can damage the toner.

To check for DC continuity between two wires:

1 Connect the PRO3000 toner's red lead to one of the wires and
connect its black lead to the other wire.

2 Put the slide switch in the CONT position. If there is DC continuity
between the two wires, the continuity LED is red. The brighter the
LED, the lower the resistance between the two wires. The toner
indicates continuity up to 10 kQ.

Using the RJ11 Modular Plug

The PRO3000 toner has an RJ11 phone plug, which you can use instead
of the clip leads when the pair of wires you are testing is terminated
with an RJ11 jack. The RJ11 plug is directly connected to the toner's
red and black clip leads. The plug's green wire (pin 4 of the plug) is
connected to the black clip lead; the plug's red wire (pin 3 of the plug)
is connected to the red clip lead. You can use the RJ11 plug in any of
the unit's operating modes.

In-House Communications (Talk Battery)

Two PRO3000 toners can power two telephone test sets on a pair of
dry wires (Figure 5). This lets two people communicate on up to 1 mile
(1.6 km) or more of a dry wire pair.

To use the talk battery:

1 Connect the two toners in series by clipping the red lead of one of
the toners to the black lead of the other toner.

2 Connect one of the toner's free leads to one of the wires of the
pair you want to talk over.

3 Connect the other toner's free lead to one of the leads of your
test telephone.

4 Connect the test telephone's free lead to the other wire of the
pair you want to talk over.

Put the slide switch on both toners into the CONT position.

6 Have the person at the other end of the wire pair connect his test
telephone to the wire pair.

7 Put both test telephones in talk mode then begin your
conversation.
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Figure 5. Talk Battery

Cleaning

For general cleaning, wipe the case using a soft cloth slightly
dampened with water or a non-abrasive mild cleaning solution that
does not damage plastics.

/\ Caution

Do not use CRC Cable Clean® or any chlorinated solvent or
aromatic hydrocarbons on the case. Doing so will damage the
plastic.

Replacement Parts and Accessories

To order replacement parts or accessories, contact your local Fluke
Networks distributor.

Description Fluke Networks Model Number
Probe tip 26100103
Registration

Registering your product with Fluke Networks gives you access to
valuable information on product updates, troubleshooting tips, and
other support services. To register, fill out the online registration form
on the Fluke Networks website at www.flukenetworks.com.

Contacting Fluke Networks

[:Ii] www.flukenetworks.com/support
% info@flukenetworks.com
ﬁ 1-800-283-5853, +1-425-446-5500

< Fluke Networks
6920 Seaway Boulevard, MS 143F
Everett WA 98203 USA

Visit our website for a complete list of phone numbers.
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Specifications

PRO3000 Toner

User Interface Slide switch selects continuity or tone mode

Button selects continuous (SOLID), alternating
(ALT), or off

Tone mode LED
Continuity/polarity LED

Continuous: 1000 Hz nominal
Alternating: 1000 Hz/1500 Hz nominal

8 dBm into 600 Q

Frequency

Output Power in
Tone Mode

Output Voltage in

8 Vdc with a new battery
Continuity Mode

Battery 9V alkaline

Temperature Operating: -20 °C to +60 °C
Storage: -40 °C to +70 °C

Altitude To 3,000 m (10,000 ft) maximum

Relative Humidity 5 % to 95 % (non-condensing)

Dimensions 27inx24inx1.4in(6.9cm x 6.1 cm x 3.6 cm)

PRO3000 Probe

On/off button
Volume dial

PRO3000 F50 or F60: 50 Hz or 60 Hz power filter
button with signal strength LED

Replaceable tip
3.5 mm earphone jack

User Interface

Battery 9V alkaline

Low Battery PRO3000 F50/F60: The LED in the power filter

Indicator button does not turn on

PRO3000: The speaker volume decreases
Temperature Operating: -20 °C to 60 °C

Storage: -40 °C to +70 °C
Altitude To 3,000 m (10,000 ft) maximum

Relative Humidity 5 % to 95 % (non-condensing)

Dimensions 9.8inx1.6inx1.3in(24.9cm x 4.1 x3.3cm)

PRO3000 Toner and Probe

Safety IEC 61010-1, Category none, 30 V max
Pollution degree 2
EMC IEC 61236-1, Basic

LIMITED WARRANTY AND LIMITATION OF LIABILITY

Fluke Networks mainframe products will be free from defects in material
and workmanship for 18 months from the date of purchase, unless stated
otherwise herein. Parts, accessories, product repairs and services are
warranted for 90 days, unless otherwise stated. Ni-Cad, Ni-MH and
Li-lon batteries, cables or other peripherals are all considered parts or
accessories. This warranty does not cover damage from accident,
neglect, misuse, alteration, contamination, or abnormal conditions of
operation or handling. Resellers are not authorized to extend any
other warranty on Fluke Networks’ behalf. To obtain service during
the warranty period, contact your nearest Fluke Networks authorized
service center to obtain return authorization information, then send
your defective product to that Service Center with a description of the
problem.

For a list of authorized resellers, visit www.flukenetworks.com/
wheretobuy.

THIS WARRANTY IS YOUR ONLY REMEDY. NO OTHER WARRANTIES,
SUCH AS FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE EXPRESSED OR
IMPLIED. FLUKE NETWORKS IS NOT LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR LOSSES,
ARISING FROM ANY CAUSE OR THEORY.

Since some states or countries do not allow the exclusion or limitation
of an implied warranty or of incidental or consequential damages, this
limitation of liability may not apply to you.
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PRO3000 /PRO3000 F50/F60

Informations produit

Mode d'emploi disponible en ligne

Pour télécharger le mode d'emploi PRO3000/PR0O3000 F50/F60 dans
votre langue, rendez-vous sur www.flukenetworks.com/support.

/AConsignes de sécurité
Les symboles suivants sont utilisés sur le combiné d'essai et dans le
manuel.

A Avertissement: Indique des conditions et des dangers
présentant des risques pour |'utilisateur.

Attention: Risque de dommage ou de destruction de
I’équipement ou du logiciel. Voir les explications dans ce
manuel.

Avertissement : Risque de décharge électrique.
Consultez la documentation destinée a I'utilisateur.

Terre

Conformité Européenne. Conforme aux directives de I'Union
européenne.

~O&ED

fen)
v
@

Conforme aux normes de sécurité en Amérique du Nord.

)
c
@

Conforme aux normes australiennes pertinentes.

Ne jetez pas de produits contenant des cartes de circuit
imprimé avec les déchets ménagers. Jetez-les conformément
aux reglements locaux.

Période d'utilisation sans risques pour I'environnement (EFUP)
de 40 ans aux termes de la réglementation en vigueur en
Chine : administration pour le contréle de la pollution causée
par les produits d'information électronique. Cela représente
la durée au terme de laquelle au moins une des substances
dangereuses est susceptible de fuir, entrainant un risque
potentiel pour la santé et I'environnement.

/\Avertissement/\

Pour éviter les risques d’'incendie, d'électrocution ou de
blessure :

©® P

e Avant toute utilisation, lire les consignes de sécurité.
e Lisez attentivement toutes les instructions.
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e L'homologation de sécurité de ce produit n'est valable que
pour |'utilisation en intérieur.

o Afin d'éviter tout danger de choc électrique, ne jamais utiliser
I'un ou I'autre des éléments s'il est mouillé. Dans ce cas,
laisser sécher pendant 24 heures avant d'utiliser I'appareil.

e Lors du branchement a des fils métalliques du réseau, tenir les
pinces crocodiles par les manchons isolants.

e La tension maximale admissible sur les conducteurs d'essai
est de 60 Vc.c. en modes Tonalité et Polarité. Ne jamais
brancher I'appareil sur des circuits sous tension alternative
quand il est en mode Tonalité ou Polarité, ni sur des circuits
sous tension alternative ou continue quand il est en mode
Continuité.

o Débranchez les pinces de toute connexion métallique avant
une interventione maintenance. Lisez bien toutes les
instructions et soyez conscient des éventuels dangers pour
I'utilisateur si I'intervention n’est pas effectuée par un
technicien de réparation-maintenance autorisé.

e Ne pas utiliser cet équipement s'il est endommagé. Avant
d'utiliser cet équipement, inspecter son boitier. Rechercher les
éventuelles fissures ou les parties de plastique manquantes.
Porter une attention particuliére a I'isolant entourant les
connecteurs.

e Utiliser cet équipement conformément aux instructions du
fabricant afin de ne pas entraver la protection intégrée.

e N’'ouvrez pas le boitier. Ce boitier ne contient aucune piéce
réparable ou remplacable par I'utilisateur.

e Ne modifiez pas le Produit.

e Utilisez uniquement des piéces de rechange approuvées par
Fluke Networks.

e Ne pas entrer en contact avec des tensions supérieures a
30V ACrms, 42V AC créte ou 60 V DC.

e Ne pas utiliser I'appareil a proximité d'un gaz explosif, de
vapeurs, de moisissures ou dans un environnement humide.

e Ne connectez pas le produit a des tensions qui sont plus
élevées que l'intensité nominale maximale de tension pour le
produit.

e Pour les produits qui ont plusieurs connecteurs pour
différents types de tests sur cablage de cuivre, déconnectez
les cordons de test inutilisés des connecteurs avant de faire le
test.

e Ne pas utiliser I'appareil et le désactiver s'il est endommagé.

e Ne pas utiliser I'appareil s'il est défectueux.

e Les piles contiennent des substances chimiques nocives
pouvant provoquer bralures ou explosions. En cas
d'exposition a ces substances chimiques, nettoyer a I'eau
claire et consulter un médecin.

o Retirez les piles si le produit n'est pas utilisé pendant une
longue durée, ou s'il est stocké a des températures
supérieures a 50 °C. Si les piles ne sont pas retirées, des fuites
pourraient endommager le produit.

e Le cache de la pile doit étre fermé et verrouillé avant toute
utilisation du produit.

o Faites réparer le produit avant utilisation si les piles fuient.

o Afin de ne pas fausser les mesures, veiller a remplacer les
piles lorsque le voyant de pile faible s'allume.

e Eteindre le produit et débrancher tous les cordons de test, les
cordons de raccordement et les cables avant de remplacer la
pile.

e S'assurer que la polarité des piles est respectée afin d'éviter
les fuites.

¢ Ne pas démonter ni écraser les piles ou la pile.

e Tenir les piles ou la pile éloignées de sources de chaleur ou du
feu. N'exposez pas a la lumiére du soleil.

¢ Ne pas faire fonctionner I'appareil s'il est ouvert. L'exposition
a une haute tension dangereuse est possible.

e Retirer les signaux d'entrée avant de nettoyer I'appareil.
e Faire réparer le produit par un réparateur agréé.

Pour contacter Fluke Networks

Uﬂ www.flukenetworks.com/support

info@flukenetworks.com

Europe: +31-(0) 40 2675 600, Canada: 1-800-363-5853, Etats Unis:
1-800-283-5853, +1-425-446-5500

Fluke Networks

6920 Seaway Boulevard, MS 143F

Everett WA 98203 USA
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Visitez notre site Web pour la liste compléte des numéros de téléphone.

Caractéristiques générales

Pile 9V alcaline

Température De service : -20°C a 60°C
De stockage : -40°C a 70°C

Altitude 3000 metres maximum

LIMITES DE GARANTIE ET DE RESPONSABILITE

La société Fluke Networks garantit I'absence de vices de matériaux et de
fabrication de ses testeurs pendant une période de 18 mois prenant effet
a la date d’achat, sauf indication contraire dans le présent document.
Les piéces, les accessoires, les réparations et les services sont garantis pour
un période de 90 jours, sauf mention contraire. Les batteries Ni-Cad, Ni-
MH et Li-lon, les cables ou autres matériels périphériques font tous partie
de la liste des piéces ou des accessoires. Cette garantie ne s’applique pas
aux dommages survenus suite a un accident, une négligence, une
utilisation abusive, une contamination ou a des conditions anormales
d‘utilisation et de manipulation. Les distributeurs agréés par Fluke
Networks ne sont pas autorisés a appliquer une garantie plus étendue au
nom de Fluke Networks. Pour obtenir un service pendant cette période de
garantie, mettez-vous en rapport avec le centre de service agréé Fluke
Networks le plus proche pour recevoir les références d'autorisation de
renvoi et envoyez le produit défectueux a ce centre de service
accompagné d'une description du probleme.

Pour obtenir une liste des revendeurs agréés, visitez
www.flukenetworks.com/wheretobuy.

LA PRESENTE GARANTIE EST LE SEUL ET EXCLUSIF RECOURS ET TIENT
LIEU DE TOUTES AUTRES GARANTIES, EXPLICITES OU IMPLICITES, Y
COMPRIS TOUTE GARANTIE IMPLICITE QUANT A L'APTITUDE DU
PRODUIT A ETRE COMMERCIALISE OU APPLIQUE A UNE FIN OU A UN
USAGE DETERMINE. FLUKE NETWORKS NE POURRA ETRE TENU
RESPONSABLE D'AUCUN DOMMAGE PARTICULIER, INDIRECT,
ACCIDENTEL OU CONSECUTIF, NI D’AUCUNS DEGATS OU PERTES DE
DONNEES, SUR UNE BASE CONTRACTUELLE, EXTRA-CONTRACTUELLE
OU AUTRE.

Etant donné que certains pays ou états n'admettent pas les limitations
d'une condition de garantie implicite, ou I'exclusion ou la limitation
de dégats accidentels ou consécutifs, il se peut que les limitations et
les exclusions de cette garantie ne s'appliquent pas a chaque
acheteur.
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Produktinformationen

PRO3000"/PRO3000 F50/F60

Produktinformationen

Benutzerhandbuch online verfiigbar

Um das PRO3000/PrRO3000 F50/F6 Benutzerhandbuch in lhrer Sprache
herunterzuladen, gehen Sie zu www.flukenetworks.com/support.

ASicherheitshinweise

Die folgenden Symbole werden entweder auf dem Testsatz oder im
Handbuch verwendet:

A Warnung: Gefahr von Personenschaden. Genaue Angaben
finden Sie im Handbuch.

Vorsicht: Gefahr der Beschadigung oder Zerstérung der
Gerate und Software. Genaue Angaben finden Sie im
Handbuch.

Warnung: Stromschlaggefahr.

Lesen Sie in der Benutzerdokumentation nach.

® &= B

Erdung

Conformité Européenne. Erfillt die entsprechenden
EU-Richtlinien.

& (@)
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Erfullt die nordamerikanischen Sicherheitsstandards.

()
c
@

Erfullt die entsprechenden australischen Standards.

Platinen gehoren nicht in den Hausmull. Entsorgen Sie
Platinen gemaB den geltenden Vorschriften.

40 Jahre EFUP (Environment Friendly Use Period) gemaf
chinesischer Richtlinien — Administrative Measure on the
Control of Pollution Caused by Electronic Information
Products (VerwaltungsmaBnahmen zur Kontrolle der
Verschmutzung durch elektronische Produkte). Dies
entspricht dem Zeitraum, bevor die Wahrscheinlichkeit
besteht, dass einer der ermittelten gefahrlichen Stoffe
auslauft und so eine Gefahr fur Gesundheit und Umwelt
darstellen kann.

/\Warnhinweis /\

Zur Vermeidung von Feuer, Stromschlag oder Verletzungen
sind folgende Richtlinien einzuhalten:

© P

e Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt
verwenden.

e Lesen Sie sorgfaltig alle Anweisungen.

e Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch in geschlossenen
Raumen zugelassen.

e Verwenden Sie den Signalgeber oder die Sonde zur
Vermeidung von Stromschldgen nicht in nassem Zustand.
Wenn die Gerate nass werden, lassen Sie sie vor der erneuten
Verwendung 24 Stunden lang trocknen.

e Wenn Sie eine Verbindung mit Netzwerkleitungen aus Metall
herstellen, fassen Sie die Krokodilklemmen an der isolierten
Schutzmanschette an.

o Die maximal zuldssige Spannung in den Messleitungen
betragt 60 VDC im Signal- und Polaritatsmodus. Stellen
Sie im Signal- oder Polaritatsmodus keine Verbindung zu

Schaltkreisen mit Wechselspannung her. Stellen Sie im
Durchgangsmodus keine Verbindung zu Schaltkreisen mit
Wechsel- oder Gleichspannung her.

Entfernen Sie die Klemmen von samtlichen metallischen
Anschliissen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren.
Lesen Sie alle Anleitungen vollstandig durch, und informieren
Sie sich Giber mogliche Risiken fiir den Endbenutzer, wenn
Wartungsarbeiten nicht von autorisiertem Servicepersonal
durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie den Signalgeber oder die Sonde nicht, falls
diese beschidigt sind. Uberpriifen Sie das Gehiuse, bevor Sie
den Signalgeber oder die Sonde verwenden. Uberpriifen Sie
das Produkt auf Risse oder fehlende Kunststoffteile. Achten
Sie insbesondere auf die Isolierung im Bereich der Anschliisse.

Falls das Produkt auf eine andere als vom Hersteller
beschriebene Weise verwendet wird, kann der durch das
Produkt gebotene Schutz beeintrachtigt werden.

Offnen Sie nicht das Gehause. Es kénnen keine Teile im Innern
des Gehauses repariert oder ersetzt werden.

Nehmen Sie am Produkt keine Modifikationen vor.

Verwenden Sie nur Ersatzteile, die von Fluke Networks
genehmigt sind.

Beriihren Sie keine Spannungsquellen mit > 30 V
Wechselspannung (RMS), 42 V Wechselspannung
(Spitzenwert) oder 60 V Wechselspannung.

Setzen Sie das Produkt nicht in der Ndhe von explosiven
Gasen, Dampfen oder in feuchten Umgebungen ein.

SchlieBen Sie das Produkt nicht an Spannungen an, die héher
sind als die fiir das Produkt angegebene maximale Spannung.

Trennen Sie bei Geraten, die liber mehrere Steckverbinder
fiir verschiedene Arten von Tests auf Kupferverkabelung
verfiigen, alle nicht genutzten Messleitungen von den
Steckverbindern, bevor Sie einen Test durchfiihren.

Verwenden Sie das Produkt nicht und deaktivieren Sie das
Produkt, wenn es beschadigt ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nicht richtig
funktioniert.

Akkus enthalten gefahrliche Chemikalien, die Verbrennungen
oder Explosionen verursachen kénnen. Wenn Sie in Kontakt
mit Chemikalien gekommen sind, reinigen Sie die Stelle mit
Wasser, und holen Sie medizinische Hilfe.

Entfernen Sie die Akkus, wenn das Gerat liber ldngere Zeit
nicht verwendet wird oder wenn es bei Temperaturen iiber
50 °C gelagert wird. Wenn die Akkus nicht entfernt werden,
koénnen sie auslaufen und das Gerat beschadigen.

Die Abdeckung des Akkus muss geschlossen und verriegelt
sein, bevor Sie das Produkt bedienen.

Wenn der Akku auslauft, reparieren Sie das Produkt, bevor
Sie es verwenden.

Tauschen Sie den Akku aus, wenn die Anzeige fiir niedrigen
Akkustand aufleuchtet, um falsche Messergebnisse zu
vermeiden.

Schalten Sie das Gerat aus, und trennen Sie alle
Messleitungen, Patchkabel und Kabel, bevor Sie den Akku
ersetzen.

Stellen Sie sicher, dass die Polaritat des Akkus korrekt ist, um
ein Auslaufen des Akkus zu vermeiden.

Zerlegen oder zerdriicken Sie Akkuzellen und Akkusatze nicht.

Lagern Sie Akkuzellen und Akkuséatze nicht in der Ndhe von
Hitze oder Feuer. Schiitzen Sie sie vor Sonnenlicht.
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e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Abdeckungen
entfernt wurden oder das Gehause geé6ffnet ist. Es konnen
geféhrliche Spannungen auftreten.

e Schalten Sie die Eingangssignale ab, bevor Sie das Produkt
reinigen.

e Lassen Sie das Produkt von einem zugelassenen Techniker
reparieren.

Kontaktinformationen von Fluke
Networks

www.flukenetworks.com/support

info@flukenetworks.com

)R =)

B
({

1-800-283-5853, +1-425-446-5500

Fluke Networks
6920 Seaway Boulevard, MS 143F
Everett WA 98203 USA

X

Die vollstandige Liste der Rufnummern ist auf der Website zu finden.

Allgemeine Spezifikationen

Batterie 9-V-Alkali-Mangan-Batterie
Temperatur  Betrieb: -20 °C bis +60 °C

Lagerung: -40 °C bis +70 °C
Héhe Bis maximal 3.000 m

BESCHRANKTE GARANTIE UND HAFTUNGSBEGRENZUNG

Fluke Networks gewahrleistet, sofern nicht hier anders festgelegt,
dass Mainframe-Produkte fur den Zeitraum von 18 Monaten ab
Kaufdatum frei von Material- und Fertigungsdefekten sind. Fur
Einzelteile, Zubehor, Reparatur- und Wartungsarbeiten wird,
sofern nicht anders festgelegt, eine Garantie von 90 Tagen
Ubernommen. NiCd-, NiMH- und Li-lonen-Akkus, Kabel oder
andere Peripherieprodukte gelten als Einzelteile oder Zubehor.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden durch Unfalle,
Nachlassigkeit, Missbrauch, Anderungen, Verunreinigungen oder
irregulare Betriebsbedingungen bzw. unsachgeméaBe Handhabung.
Wiederverkaufer durfen keine weiteren Garantien im Namen von
Fluke Networks tbernehmen. Um wéhrend des Garantiezeitraums
Garantieleistung in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich an das
nachstgelegene autorisierte Servicecenter von Fluke Networks, um
Informationen zur Riicksendeautorisierung zu erhalten. Senden Sie
das beschadigte Produkt mit einer Beschreibung des Problems an das
zustandige Servicecenter.

Eine Liste der autorisierten Fachhandler finden Sie unter
www.flukenetworks.com/wheretobuy.

DIESE GARANTIE STELLT DEN EINZIGEN RECHTSANSPRUCH DAR. ES
BESTEHEN KEINE WEITEREN AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND
EINGESCHLOSSENEN GARANTIEN, WIE Z. B. DIE EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. FLUKE NETWORKS HAFTET NICHT FUR
SPEZIELLE, UNMITTELBARE, BEGLEIT- ODER FOLGESCHADEN ODER
VERLUSTE, UNABHANGIG VON DER URSACHE ODER THEORIE.

Weil einige Staaten oder Lander den Ausschluss oder die
Einschréankung einer implizierten Garantie sowie von Begleit-

oder Folgeschaden nicht zulassen, ist diese Garantiebeschrankung
moglicherweise fur Sie nicht gultig.
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Manuale d'uso online disponibile

Per scaricare il manuale d'uso di PRO3000/PRO3000 F50/F60 nella lingua
desiderata, visitare www.flukenetworks.com/support.

Alnformazioni sulla sicurezza

| seguenti simboli sono utilizzati sia sul set di test che nel manuale:

A Avvertenza: rischio di lesioni personali. Per ulteriori
informazioni, consultare il manuale.

Attenzione: rischio di danni o distruzione di apparecchiature

o software. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale.

A Avvertenza: rischio di scosse elettriche.
EE] Consultare la documentazione per I'utente.

Messa a terra

c E Conformité Européenne. Conforme alle pertinenti direttive
dell'Unione Europea.

Conforme agli standard di sicurezza del Nord America
applicabili.

Conforme alle normative australiane di riferimento.

Non gettare nella spazzatura schede di circuiti. Smaltire tali
schede in conformita alle normative locali.

20y || periodo di utilizzo a ridotto impatto ambientale (EFUP) & di
40 anni per la normativa cinese - Misura amministrativa per il
controllo dell'inquinamento causato da prodotto elettronici.
Questo ¢ il periodo di tempo oltre il quale le sostanze
pericolose individuate rischiano di fuoriuscire, causando
possibili danni alla salute e all'ambiente.

AAvve rtenza A

Per impedire incendi, scosse elettriche e lesioni personali:

® ity @

e Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le informazioni
sulla sicurezza.

e Leggere attentamente tutte le istruzioni.

e Questo prodotto é certificato solo per I'uso in ambienti
interni.

e Per evitare il rischio di scosse elettriche, non utilizzare
I'emettitore di segnale o la sonda se sono bagnati. In tal
caso, lasciarli asciugare per 24 ore prima dell'uso.

e Se si collegano cavi di rete metallici, toccare le pinze
a coccodrillo indossando stivali isolanti.

e La tensione massima ammessa tra i conduttori per test é di
60 V c.c. nelle modalita di polarita e nell'emettitore di
segnale. Non collegare a circuiti con tensione CA nelle
modalita di polarita o nell'emettitore di segnale. Non
collegare a circuiti con tensione CA o CC in modalita di
continuita.
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Scollegare le pinze da qualsiasi cavo metallico prima di
eseguire eventuali interventi di manutenzione. Leggere tutte
le istruzioni completamente e comprendere i possibili pericoli
per I'utente finale se la manutenzione non viene eseguita da
personale di servizio autorizzato.

Non utilizzare I'emettitore di segnale o la sonda se sono
danneggiati. Prima di utilizzare I'emettitore di segnale o
sonda, effettuare una valutazione del caso. Cercare eventuali
crepe o parti in plastica mancanti. Prestare particolare
attenzione all'isolamento che circonda i connettori.

Se questo prodotto viene utilizzato in modo diverso da
quanto specificato dal produttore, la protezione fornita
con il prodotto potrebbe risultare compromessa.

Non aprire la custodia. Non é possibile riparare o sostituire le
parti nella custodia.

Non modificare il prodotto.
Utilizzare solo parti di ricambio approvate da Fluke Networks.

Non toccare parti con tensione > 30 V CA rms, picco 42 V CA
060V CA.

Non utilizzare il prodotto in prossimita di gas esplosivi,
vapore oppure in ambienti umidi o bagnati.

Non collegare il prodotto a una tensione superiore alla
tensione nominale massima consentita.

Per i prodotti che presentano piu connettori per diversi tipi
di test su cablaggi in rame, scollegare i conduttori per test
inutilizzati dai connettori prima di eseguire un test.

Non utilizzare e disattivare il prodotto se risulta danneggiato.

Non utilizzare il prodotto in caso di funzionamento non corretto.

Le batterie contengono prodotti chimici pericolosi, che
potrebbero provocare ustioni o esplosioni. In caso di
esposizione ad agenti chimici, lavare con acqua e consultare
un medico.

Se il prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo di
tempo o viene conservato a temperature superiori ai 50 °C,
rimuovere le batterie. In caso contrario, le fuoriuscite di
liquido dalle batterie potrebbero danneggiare il prodotto.

Prima di utilizzare il prodotto, & necessario chiudere e
bloccare lo sportello della batteria.

In caso di perdite delle batterie, riparare il prodotto prima
dell'utilizzo.

Quando viene visualizzato l'indicatore di batteria scarica,
sostituire le batterie per evitare misurazioni non corrette.

Spegnere il prodotto e scollegare tutti i conduttori per test,
i cavi di connessione e i cavi prima di sostituire la batteria.

Per evitare fuoriuscite di liquido dalle batterie, assicurarsi che
la polarita delle batterie sia corretta.

Non disassemblare o schiacciare le batterie.

Non avvicinare le batterie a fonti di calore o al fuoco.
Non esporre ai raggi solari.

Non utilizzare il prodotto con i coperchi rimossi o la custodia
aperta. Esiste il rischio di esposizione a una tensione
pericolosa.

Prima di pulire il prodotto, rimuovere i segnali di ingresso.

Far riparare il prodotto da un tecnico autorizzato.

Come contattare Fluke Networks

EE www.flukenetworks.com/support

% info@flukenetworks.com

&) 1-800-283-5853, +1-425-446-5500

Fluke Networks
6920 Seaway Boulevard, MS 143F
Everett WA 98203 USA

Per I'elenco completo dei numeri telefonici, visitare il nostro sito Web.

Specifiche generali

Batteria Alcalinada9V

Temperatura In funzione: da -20 °C a +60 °C
Immagazzinaggio: da -40 °C a +70 °C

Altitudine Max 3.000 m (10.000 piedi)

GARANZIA LIMITATA E LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

| prodotti Fluke Networks saranno privi di difetti nei materiali e nella
lavorazione per 18 mesi dalla data di acquisto, se non diversamente
indicato. Parti, accessori e riparazioni dei prodotti sono garantiti per
un periodo di 90 giorni, salvo diversamente specificato. Le batterie Ni-
Cad, Ni-MH e Li-lon, i cavi e le altre periferiche sono considerati parti o
accessori. Sono esclusi dalla garanzia i danni accidentali o causati da
negligenza, uso improprio, modifiche, contaminazioni o condizioni
anomale di funzionamento o manipolazione. | rivenditori non sono
autorizzati a offrire altre garanzie per conto di Fluke Networks. Per
richiedere assistenza durante il periodo di validita della garanzia,
contattare il Centro di assistenza autorizzato Fluke Networks piu
vicino per ricevere informazioni sull'autorizzazione alla restituzione,
quindi inviare il prodotto difettoso al Centro di assistenza unitamente
a una descrizione del problema riscontrato.

Per un elenco dei rivenditori autorizzati, visitare
www.flukenetworks.com/wheretobuy.

LA PRESENTE GARANZIA E IL SOLO RIMEDIO A DISPOSIZIONE
DELL'ACQUIRENTE. NON VENGONO RICONOSCIUTE ALTRE GARANZIE,
ESPRESSE O IMPLICITE, QUALI LE GARANZIE DI IDONEITA PER UNO
SCOPO SPECIFICO. FLUKE NETWORKS NON SARA RESPONSABILE PER
EVENTUALI PERDITE O DANNI SPECIALI, INDIRETTI, ACCIDENTALI O
CONSEQUENZIALI DERIVANTI DA QUALSIASI CAUSA O TEORIA.
Poiché alcuni Stati o Paesi non consentono I'esclusione o la limitazione
di una garanzia implicita o quella per i danni accidentali o
consequenziali, la presente limitazione di responsabilita potrebbe non
essere applicabile all'acquirente.
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Fluke Networks

PO Box 777

Everett, WA 98206-0777
Stati Uniti
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Guia do Usuario disponivel on-line

Para fazer o download do Guia do Usuario do PRO3000/PRO3000 F50/
F60 em seu idioma, acesse www.flukenetworks.com/support.

Alnformacoes de seguranca

Os simbolos a seguir sdo usados no conjunto de teste ou no manual:

A Auviso: Risco de lesdo fisica. Consulte o manual para obter mais

detalhes.

Cuidado: indica risco de dano ou destrui¢cdo do equipamento
ou do software. Consulte o manual para obter mais detalhes.

A Aviso: Risco de choque elétrico.

EE Consulte a documentacdo do usuario.

@ Aterramento

C E Conformité Européenne. Em conformidade com as normas

relevantes da Unido Europeia.

@® Em conformidade com as normas de seguranca da América do

vs Norte.

Nao jogue placas de circuitos no lixo comum. O descarte de

@ Conformidade com os padrdes relevantes da Australia.

placas de circuitos deve ser efetuado de acordo com as
regulamentacdes locais.

@ Periodo de Uso Favoravel ao Meio Ambiente (EFUP,

Environment Friendly Use Period) de 40 anos pela
regulamentacdo da China - Medida Administrativa sobre
Controle de Polui¢do Causada por Produtos de Informacao
Eletronica. Esse é o periodo de tempo antes que qualquer
substancia identificada como perigosa possa vir a vazar,
causando possiveis danos para a salde e o meio ambiente.

/\Atencao/\

Para evitar risco de incéndio, choque elétrico ou lesao fisica:

Leia todas as informac6es de seguranca antes de usar
o Produto.

Leia com atencao todas as instrucoes.
Este produto é certificado somente para uso interno.

Para evitar choque elétrico, ndo use o toner ou a sonda se
estiverem molhados. Se forem molhados, deixe-os secar por
24 horas antes de usar.

Ao se conectar a fios de rede metalicos, manuseie as pincas
crocodilo pelo conector isolado.

A tensdao maxima permitida pelos terminais de teste é

de 60 Vdc no toner e modos de polaridade. Nao conecte

a circuitos com tensao CA no toner ou modo de polaridade.
Nao conecte a circuitos com tensao CA ou CC no modo de
continuidade.

Desconecte as pincas de quaisquer conexdes metalicas antes
de realizar qualquer manutencao. Leia todas as instrucoes
completamente e entenda os possiveis riscos para o usuario
final se a manutencao nao for feita pela equipe de assisténcia
técnica autorizada.

Nao use o toner ou a sonda se estiverem danificados. Antes
de usar o toner ou a sonda, inspecione o caso. Verifique se
ha alguma rachadura ou algum pedaco de plastico faltando.
Preste atencao especial ao isolamento ao redor dos
conectores.

Se este produto for usado de forma diferente da especificada
pelo fabricante, a protecao incorporada no mesmo podera ser
comprometida.

Nao abra a parte externa do aparelho. Nenhuma peca interna
do testador pode ser consertada ou substituida pelo proprio
usuario.

Nao modifique o Produto.

Use apenas pecas de reposicao aprovadas pela
Fluke Networks.

Nao toque nas tensdes > 30 V CA rms, pico de 42 V CA ou
60 V CA.

Nao use o Produto em areas préximas a gases explosivos,
vapor ou em ambientes Umidos ou molhados.

Nao conecte o Produto a tensoes superiores a tensao maxima
do Produto.

Para Produtos com diversos conectores para diferentes tipos
de testes em cabos de cobre, desconecte os terminais de teste
nao utilizados dos conectores antes de fazer um teste.

Nao use e desative o Produto se este estiver danificado.

Nao use o Produto se ele nao estiver funcionando
normalmente.

As baterias contém substancias quimicas perigosas que
podem causar queimaduras ou explodir. Se houver exposicao
a produtos quimicos, limpe com agua e obtenha ajuda
médica.

Retire as baterias se o produto nao for usado por um periodo
prolongado de tempo, ou se for armazenado em
temperaturas superiores a 50 °C. Se as baterias nao forem
removidas, o vazamento pode danificar o produto.

A tampa do compartimento da bateria deve estar fechada
e bloqueada antes de usar o Produto.

Se ocorrer vazamento da bateria, conserte o Produto antes
de usa-lo.

Troque as pilhas quando o indicador de pilha fraca indicar
para evitar medi¢oes incorretas.

Desligue o Produto e desconecte todos os terminais de teste,
cabos de manobra e cabos antes de trocar a bateria.

Certifique-se de que a polaridade da bateria esteja correta
para evitar vazamento.

Nao desmonte nem esmague pilhas e baterias.

Nao coloque pilhas e baterias perto de calor ou fogo. Nao as
exponha a luz solar.

Nao use o Produto se houver tampas removidas ou se o
compartimento estiver aberto. E possivel ocorrer exposicao
a alta tensao.

Remova os sinais de entrada antes de limpar o Produto.

Solicite que um técnico aprovado conserte o Produto.

10
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Como contatar a Fluke Networks

EE www.flukenetworks.com/support

% info@flukenetworks.com

&) 1-800-283-5853, +1-425-446-5500

Fluke Networks
6920 Seaway Boulevard, MS 143F
Everett WA 98203 USA

Visite nosso site para ver a lista completa de nimeros de telefone.

Especificacoes gerais

Bateria Alcalinade 9V

Temperatura Operacao: -20 °Ca +60 °C
Armazenamento: -40 °C a +70 °C

Altitude A 3.000 m (10.000 pés) no maximo

GARANTIA LIMITADA E LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Este produto da Fluke Networks estara livre de defeitos de materiais
e fabricacdo por 18 meses a contar da data da compra, a menos que
estabelecido de outra forma neste documento. Pecas, acessorios,
reparos e servicos nos produtos tém garantia de 90 dias, salvo disposto
em contrario. As baterias de Ni-Cad, Ni-MH e Li-lon, cabos ou outros
periféricos sdo todos considerados pecas e acessorios. Esta garantia
ndo cobre danos devido a acidente, negligéncia, uso inadequado,
alteracdes, contaminacdo ou condi¢des anormais de operacdo ou
manuseio. Nenhum revendedor esté autorizado, de nenhuma
maneira, a ampliar a garantia em nome da Fluke Networks. Para obter
um servico durante o periodo de garantia, entre em contato com o
Centro de assisténcia técnica autorizada da Fluke Networks mais
proximo para obter informagdes de autorizacdo de devolucdo. Depois,
envie o produto para o Centro de assisténcia técnica com uma
descricdo do problema.

Para ver uma lista de revendedores autorizados, acesse
www.flukenetworks.com/wheretobuy.

ESTA GARANTIA E O UNICO RECURSO DO COMPRADOR. NAO E DADA
NENHUMA OUTRA GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA, TAL COMO
GARANTIA DE ADEQUACAO DO PRODUTO PARA DETERMINADO FIM.
A FLUKE NETWORKS NAO SE RESPONSABILIZA POR NENHUM DANO
OU PERDA, INCIDENTAL OU CONSEQUENTE, QUE POSSA OCORRER
POR QUALQUER MOTIVO OU QUE SEJA DECORRENTE DE QUALQUER
TEORIA JURIDICA.

Como alguns estados ou paises ndo permitem a exclusdo ou limitagdo
de uma garantia implicita, nem de danos incidentais ou consequentes,

esta limitagdo de responsabilidade pode nao ser aplicavel no seu caso.
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NHdopmaumsa o npoaykre

HocTtynHble B IHTepHeTe pyKoBOACTBA
nonb3oBaTena

YTo6bl 3arpy3uTb pykoBOACTBO Nosib3osatens PRO3000/PRO3000 F50/F60 Ha
cBOeM A3blke, Nepengute Ha Beb-cTpaHnly www.flukenetworks.com/
support.

AVHdopmayuna o TexHnke 6esonacHoCcTr

Cnegyiolme CMBOJIbI MCMOSb3YOTCA NGO Ha TPY6Ke, MO0 B pyKOBOACTBE
nonb3oBaTens:

A MpepynpexaeHne: puck nosyyeHns Tpasmbl. MogpobHyto
nHbOPMaLMI0 CMOTPUTE B PYKOBOACTBE MOJIb30BaTeNsl.

BHuUMaHMe! Yrpo3a noBpexaeHns unm yHUUTOXeHVs 060pyaoBaHus
UK nporpaMmmHoro obecneueHus. MogpobHyto nHdopmaumio
CMOTpUTe B PYKOBOZCTBE NOJIb30BaTENA.

I'Ipep,ynpe)KAeHme: OMaCHOCTb NOpPaXxeHnA INEKTPUYECKNM TOKOM.
[lononHuTenbHble CBEAEHNA CM. B AOKYMEeHTaln nonb3oBaTtena.

3asemneHune

Conformité Européenne. CooTBeTCTBYeT TPeboBaHNAM ANPEKTUB
Esponeiickoro Coto3a.

~O D>

fen)
-/
]

CooTBeTcTByeT cTaHfapTam 6e3onacHocTn CLUA.

o,
c
@

COOTBeTCTByeT Tpe6o BaHMAM CTaHZapToB ABCTpanuun.

He BbibpacbiBaiiTe neyaTHble NNaTbl B KOHTEHEPbI A1A Mycopa.
YTUnusumpyiite neyaTHble Nnatbl B COOTBETCTBMUN C MECTHBIMU
npasuiamMu.

I [

40-neTHMI Nepuog 3KONOrMYHOro ncnonb3osaHua (EFUP,
Environment Friendly Use Period) cornacHo gupektuse
MuHucTepcTBa MHPopmaumoHHon nHayctpum KHP "Mepbi

MO OCYLLECTBEHWIO KOHTPONA 3arpsi3HEHNIA, BbI3bIBaeMbIX
3NEeKTPOHHbBIMW U34ENUAMU, NPeAHA3HAYEHHbIMY ANA Nepeaaymn
nHopMauun”. 3To Nepros BPEMEHN A0 TOFO MOMEHTA, KOra MOXeT
NPOU30MTK yTeuka Kakoro-nmbo 13 onpeaeneHHbIX OnacHbIX
BELLECTB, YTO MOXKET NPUYNHUTL Bpes 340PO0BbIo Ntoaen 1
oKpy»atoLen cpefie.

Anpe,qynpemneume A

Ana npeaoTBpalleHnA NoXapa, NopaKeHnA aNeKTpnyeCcKUum TOKomMm
nnn nosyyeHnA TpaBmbl npennpmummal?ne caiepyouwine mepbl
npefoCcTopoXHOCTU:

®

¢ [epep ncnonbsosaHnem MpoayKTa 03HaKOMbTECb € UHpOpMaL el
o 6e3onacHocTL.

e BHumaTenbHo npouynTaniTe BCE MHCTPYKLMN.

e [laHHbIi NPOAYKT cepTUdULMPOBaH ANA NCMONb30BaHNA TONbKO B
nomeLyeHunn.

e YT06bI M36€XKaTb NOPaXKEHWUA EKTPUYECKNM TOKOM, He
MCNonb3yiTe MOKPbI FeHepaTop TOHaNbHbIX CUFHANOB UAN
AeTeKTop. Ecnn oHM HaMoKnK, faiiTe MM BbICOXHYTb B TeYeHne
24 yacos nepep NCNonb3oBaHNEM.

e [pu noaknioyeHNN K MeTaNINYeCKNM CceTeBbIM NPOBOAAM C
NOMOLLbIO 3a>KMMOB TuNa "Kpokoaun', Kacantecb pykamu ToJIbKO
TeX yacTeil, KOTOpble NOKPbITbI 3aLNTHON Usonaumen.
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WHdopmaLma o npogyKTe

e B pexumax reHepaTopa TOHaJIbHbIX CUTHANOB U MONIAPHOCTA
NOCTOAAHHOE HanpAXeHNe Ha TECTOBbIX WHYPaX He JOJIKHO
npesblwaTb 60 B. He noakntoyantech K LlenAm nepemMeHHOro
HanpsAXeHsA B peXunme reHepaTopa TOHaNbHbIX CUTHaIOB UK
pexume onpeaeneHna nonapHocTU. He noakntoyainTech K Lenam
nepemMeHHOrO WM NOCTOAHHOIO HaNPAXKEHNA B peXnMe NPoBepKn
LieIOCTHOCTM.

e [lepep BbINONHEHNEM JID6Oro TEXHUYECKOrO 06CNyKNBaHNA
OTCOeIMHUTE 3aXKNMbI OT BCEX MeTaNnmnyeckux pasbeMoB Kabens. B
cJlyyae BbINONIHEHNA TEXHNYECKOro 06CNyKNBaHNA COTPYAHUKaMK,
He OTHOCALYMMMCA K aBTOPM30BaHHOMY PEMOHTHOMY MepcoHanty,
cieflyeT BHUMaTeNbHO 03HAaKOMUTbCA C UHCTPYKLMEN 1
npoaHanu3npoBaTb BO3MOXHbie yrposbl.

e He ncnonb3syite noBpexaeHHble reHepaToOp TOHabHbIX CUrHAN0B
unu petekTop. Npexae Yem Ncnosb3oBaTb reHepaTop TOHaNbHbIX
CUTHaNoB NN AeTEKTOP, OCMOTpUTe Kopnyc. Y6eautech B
OTCYTCTBMM TPELLMH U OTKONOBLLEroca nnactuka. Oco6oe
BHUMaHMe obpaTnTe Ha N30NALMIO BOKPYT pa3beMoB.

e B cnyyae ncnonbsoBaHuA NPOAYKTa He TaK, Kak npeannucaHo
npounssoauTesniem 6e30nacHOCTb MOXeT ObITb HapylUeHa.

e He BcKpbiBaliTe Kopnyc. Bbl He MOXeTe CaMOCTOATENIbHO NOYNHUTL
VNN 3aMeHUTb HaxofALMecsa Tam feTanu.

. He nbiTaliTecb BHOCUTb U3MEHEHUA B KOHCTPYKUunto I'Ipo.qu'ra.

e lcnonb3yiiTe TONbKO Te 3anyacTu, KoTopble ofo6peHbl Fluke
Networks.

e He npukacaiitecb K 351eMeHTaM Noj, HanpsXXeHnem co
cnepyloWMMN XapakTepuctukamu: > 30 B gelicTByioulero
HanpsAXeHWA NepeMeHHOro Toka, 42 B nnkoBoro nepemMeHHOro
ToKa unm 60 B nepemeHHOro Toka.

e 3anpeujaetca skcrtyataums NpoAaykTa, ecim B OKpyKaiollein
aTmocdepe NpUCyTCTBYET Nap UM B3pbiBOONACHbIE rasbl, a Takke
B YCJIOBUAX NOBbILLIEHHON BNaXKHOCTU.

e He nogknioyaiite MpoAyKT K IMHUM C ypOBHEM HanpAXeHUA Bbille
ponycTtumoro anA aaHHoro Mpopaykra.

e [lepep npoBefeHNeM TeCTUPOBaHUA OTCOEANHMUTE
Heuncrnonb3yemMble TECTOBbIE WHYPbI 0T [TPpOoAYKTOB, MMeloL X
HeCKOJIbKO pa3beMoB [/l NPOBeeHNA Pa3NINUYHbIX TUMOB
TECTUPOBaHUA MeAHbIX Kabener.

e B cnyyvae nospexpeHus MNpoaykTta, npekpaTnTe ero
ncnonb3oBaHMe 1 OTKAOUYMTE ero.

e 3anpelaetca skcnnyaTtauma MpoayKTa, ecnm oH paboTaer
HeHapnexawmm obpasom.

o batapen copepaT onacHblie B3pbiBUYaTble XUMMYeCcKune BelecTsa,
BO3/JeNCTBME KOTOPbIX MOXKET Bbi3BaTb 0Koru. B cnyyae
nonyyeHna TpaBM CMOIITe XMMUKaTbl BOAOI 1 ob6paTuTech K Bpauy.

e EcnnlMpopyKT He ncnonb3yeTca B TeYeHNe ANIMTENBHOrO Nepropa
BPEMEHU NN XPaHUTCA Npu TemnepaTtype Bbilwe 50 °C, u3 Hero
cnepyet n3Bneyb 6atapen. B npoTnBHOM cnyyae xumnyeckue
BellecTBa, BbiITeKlune ns 6atapeii, MmoryT nospeauntb MpoaykKr.

o [lepep Hauanom pa6otbi ¢ [poayKTOM HEO6XOANMO 3aKPbITb
1 3a6Nn0KMpPOBaTb KPbILKY 6aTapeiiHOro oTceKa.

e B cnyuae BbiTeKkaHUA 3neKTponuTa 6atapen Heo6xoaMmo
oTpeMoHTUpoBaTb [poAyKT, Npexae Yem cHOBa HayaTb ero
ncnonb3oBathb.

e Ecnun noasnsetca nHAUKaTOp HU3KOro ypoBHA 3apAaa 6atape,
3ameHuTe 6aTapen, 4To6bl NPeAOTBPATUTD NONTyHYeHne
HenpaBWU/bHbIX Pe3ybTaTOB U3MEPEHNIA.

o [lepep 3ameHoi1 6aTapen BbiKnounTe NnuTaHue NMpoaykra n
OTCOEANHMUTE BCE TECTOBbIE WHYPbI, @ TAKKE KOMMYTaLMIOHHbIe
1 apyrue Kabenu.

e CobniopaiiTe NONAPHOCTb NP NoAKAOYeHNN 6aTapen, 4TOGbI
npefoTBpaTUTb €e camopaspag.

e He pa3b6upaiite u He paspyluaiTe 6aTapeun n coctaBnsioLme nx
3/1eMEHTbI.

e He pacnonaraiite 6atapeu 1 cocTaBRAOLME NX JNEMEHTbI PAJOM C
VNCTOYHVKOM Tenna unm oTKpbITbiM orHem. He nopseprante
6aTapeu BO3AeNCTBUIO NPAMbIX COMHEYHbIX Nlyye.

e 3anpelaeTca sKkcnnyartauua MpoayKTra co CHATbIMU KpbILKamn
VNN OTKPbITbIM Kopnycom. Mpn NprKocHOBEHNN K OTKPbITbIM
3/1eMeHTaM KOHCTPYKLMUN BO3MOXHO MopakeHne SNeKTpUIYeCcKum
TOKOM.

e [lepep ounctkoi MNpoayKTa oTKNIOYNTE BCE BXOAHbIE CUTHAbI.

. PemoHT I'Ipo.quTa AONKEH BbINONMHATLCA KBaﬂI/Id)I/ILWIpOBaHHbIM
cneynanncTom.

KoHTakTHasa nipopmauma Fluke Networks

www.flukenetworks.com/support

info@flukenetworks.com

) X

B
({

1-800-283-5853, +1-425-446-5500

Fluke Networks
6920 Seaway Boulevard, MS 143F
Everett WA 98203 USA

X

[1nA Toro 4To6bl MOCMOTPETD MOJHbIV CMINCOK TeNepOHHbIX HOMEPOB, MoceTUTe
Halu Be6-caiT.

O6wwue sneynduKkaymm

Batapesn 9 B, wenoyHas

Temnepatypa Pabouas: OT-20 go +60 °C
Mpwn xpaHeHumn: OT-40 go +70 °C

BbicoTa o 3000 m makc.

OrPAHUYEHHAA FTAPAHTA N OTPAHUYEHNA
OTBETCTBEHHOCTU

Fluke Networks rapaHTupyeT, uto B TeYeHMe 18 MecALEeB C MOMEHTa
npuobpeTeHNs, eCIN He YKa3aHo HOoe, B 6a30BbIX N3Aennax He 6yayT
obHapyXeHbl fepeKTbl MaTepuanos U N3roToeneHuUs. FlapaHTUA Ha 3anacHble
yacTu, AOMONHUTENbHBIE MPUHALNEXHOCTN, PEMOHT U 06CNyX1MBaHUE N3aenuin
AencTBuTenbHa B TedeHue 90 [Held, ecnu He yKas3aHo rHoe. Bee Hukenb-
KagmueBble, HUKeNb-MarH1eBble U IMTUI-NOHHble 6aTapen, Kabenu n
nepudepuitHble yCTPONCTBA CUMTAIOTCA akceccyapamyt UM AONONTHATENbHbIM
obopyfosaHuem. [laHHaA rapaHTVs He NpefycMaTprBaeT BO3MeLLeHUA
ylep6a, BO3HUKLLEro BCeACTBME ClyYaliHOro NOBpeXAeHNA, HebpexHoro
UNn HeHafnexalluero obpalleHuns, BHeECEHUA U3MEHEHWIA, 3arpA3HeHna Nnbo
3KcnayaTauum unm obCyK1BaHVA B HerpegyCMOTPEHHbIX YCIIOBUAX.
ToproBsbiil NpefcTaBuTeNb He 0bnagaeT NpaBoM NpefoCTaBNATb Kakue-nmbo
Apyrue rapaHTu ot nvua komnanuu Fluke Networks. [ina nonyuenua
nHbopmaumm 06 06cnyKr1BaHUN 060PYAOBaHNA B TEUEHME rapaHTUAHOTO
nepuoga obpatTnTech B 6MKaliLLNA aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHDI LIEHTP
Fluke Networks, 3aTem oTnpaBbTe HencnpaBHOe V3Aene B AaHHbIN
CEePBVCHBIN LIeHTP C OMrcaHneM HenonaaKku.

Cnrcok aBTOPU30BaHHbIX TOProBbIX MOCPEeAHNKOB NPeACTaBNeH Ha BEO-
ctpannue www.flukenetworks.com/wheretobuy.

HACTOALLAA TAPAHTVA ABNAETCA EANHCTBEHHBIM CPEACTBOM 3ALLATDI
MPAB MOKYMATENA HA KOMNEHCALMIO B CJTYYAE HEMCNPABHOCTU
AAHHOIO M3OENUA. HE NPEAOCTABNAETCA HUKAKMX APYTUX NMPAMbIX
W NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, HANPWUMEP TOBAPOMPUTOAHOCTY
VN NPUTOAHOCTW AN KOHKPETHOW LIENIN. KOMMAHWA FLUKE
NETWORKS HE HECET OTBETCTBEHHOCTW HU 3A KAKOW OCOBbII,
HEMPAMOW, CJTYYAHDBIA NI KOCBEHHbIV YLLEPB W YBbITKW, KOTOPbIE
MOTYT BO3HUKHYTb MO KAKOW-NIMBO MPUYNHE U TEOPETUYECKW.

MocKonbKy B HEKOTOPbIX CTPaHaXx U LWTaTax 3anpeLyeHo orpaHnyeHne ycioBuit
nofpasymeBaemoli rapaHTUM UM UCKIOYeHNEe 1 OrPaHNYeHNe CllyYaiHbIX

1 KOCBEHHbIX YObITKOB, TO OrPaHUYEHMA 1 UCKITIOUYEHNA HAaCTOALLEN rapaHTm
B 3TUX Cly4YasXx MOTyT HE MPUMEHATHCA.

4-15-18

Fluke Networks

PO Box 777

Everett, WA 98206-0777
USA
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Informacién del producto

PRO3000"/PRO3000 F50/F60

Informacion del producto

Guia de uso esta disponible en linea

Para descargar el guia de uso de PR03000/PRO3000 F50/F60 en su
idioma, vaya a www.flukenetworks.com/support.

Alnformacion de seguridad

Los siguientes simbolos de se usan en el teléfono de prueba o en el
manual:

Aviso: Significa que existen condiciones y riesgos que podrian
suponer un riesgo para el usuario.

Precaucién: Riesgo de dafios o destruccion del equipo o
software. Consulte las explicaciones en el manual.

A Warning: Peligro de descarga eléctrica.

EI}] Consulte la documentacién del usuario.

@ Tierra

c € Conformité Européenne. Cumple con las principales directivas
de la Unién Europea.

C@i Cumple con las normas de seguridad de Norteamérica.

@ Cumple con las normas australianas aplicables.

No tire productos con tableros de circuitos a la basura. Deseche
== |Os tableros de circuitos de acuerdo con las disposiciones
locales.

@ Un periodo de uso respetuoso con el medioambiente (EFUP,
por su sigla en inglés) de 40 afios segun los reglamentos de
China: medida administrativa para el control de la
contaminacion causada por productos electrénicos de
informacién. Este es el periodo antes de que sea posible que se
filtre cualquiera de las sustancias identificadas como peligrosas,
lo que provocaria perjuicios para la salud y el medioambiente.

AAvisoA

A fin de evitar incendios, descargas eléctricas y lesiones
personales:

e Lea toda la informacion de seguridad antes de usar el
Producto.

e Lea atentamente todas las instrucciones.Este producto esta
aprobado para uso seguro Unicamente en interiores.

e Como medida de seguridad contra electrocucién accidental,
no utilice ninguno de los productos si estuvieran mojados. Si
se mojaran, dejarlos secar durante 24 horas antes usarlos.

e Cuando conecte las mordazas tipo caiman a cables metalicos
de redes, use botas aislantes.

e En modo de Generador de Tono y de Polaridad, el voltaje
maximo admisible en los cables de prueba es 60 VCC. En
modos de Generador de Tono y de Polaridad, no se debe
conectar la unidad a ningun circuito alimentado con corriente
alterna. En modo de Continuidad, no se debe conectar la
unidad a ningun circuito alimentado con corriente continua ni
con corriente alterna.

Antes de efectuar cualquier tarea de mantenimiento,
desconectar las mordazas de cualquier conexién metalica.
Leer atentamente todas las instrucciones y comprender los
posibles riesgos que corre el usuario final si el mantenimiento
no fuera efectuado por personal técnico autorizado.

No utilice equipo si esta dainado. Antes de utilizarlo,
inspeccione la caja para ver si hay grietas o si falta plastico en
algun lado. Preste atencion especial al aislamiento que rodea
los conectores.

Si este equipo se utiliza de forma no especificada por el
fabricante, la proteccion provista por el equipo podria verse
afectada.

No abra la carcasa. No puede reparar ni reemplazar partes de
la carcasa.

No modifique el producto.

Utilice tnicamente partes de repuesto que estén aprobadas
por Fluke Networks.

No toque las tensiones de > 30 V CA rms, picos de 42V CA o
60 V CC.

No utilice el producto cerca de gases o vapores explosivos, o
en ambientes himedos o mojados.

No conecte el producto a tensiones superiores al rango
maximo de tension para el Producto.

En el caso de los productos que tiene varios conectores para
los diferentes tipos de pruebas de cableado de cobre,
desconecte los cables de prueba no utilizados de los
conectores antes de hacer una prueba.

No utilice el Producto si esta dafado, e inutilicelo.
No utilice el Producto si no funciona correctamente.

Las pilas contienen sustancias quimicas peligrosas que
pueden producir quemaduras o explotar. En caso de
exposicién a sustancias quimicas, limpie la zona con agua y
llame a un médico.

Retire las baterias si el Producto no se va a utilizar durante un
largo periodo de tiempo o si se va a guardar en un lugar con
temperaturas superiores a 50 °C. Si no se retiran las baterias,
una fuga de bateria puede danar el Producto.

El compartimento de la bateria debe estar cerrado y
bloqueado antes de poner en funcionamiento el producto.

Repare el Producto antes de usarlo si la pila presenta fugas.

Sustituya las pilas cuando se muestre el indicador de nivel de
pilas bajo para evitar que se produzcan mediciones
incorrectas.

Apague el producto y desconecte todos los cables prueba,
cables de conexién y otros cables antes de reemplazar la
bateria.

Asegurese de que la polaridad de las pilas es correcta para
evitar fugas.

No desmonte ni rompa las pilas ni las baterias.

No coloque las pilas ni las baterias cerca de una fuente de
calor o fuego. Evite la exposicion a la luz solar.

No ponga en funcionamiento el producto si no tiene las
cubiertas o si la caja esta abierta. Es posible que se exponga a
tensiones peligrosas.

Elimine las senales de entrada antes de limpiar el producto.

La reparacion del producto debe llevarla a cabo un técnico
aprobado.
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Uriin Bilgisi

Comunicacion con Fluke Networks

EE www.flukenetworks.com/support

% info@flukenetworks.com
o=~ Europa: +31-(0) 40 2675 600, Canada: 1-800-363-5853, Estados
& Unidos: 1-800-283-5853, +1-425-446-5500
< Fluke Networks
6920 Seaway Boulevard, MS 143F
Everett WA 98203 USA

Visite nuestro sitio Web para obtener una lista completa de nimeros
telefénicos.

Especificaciones generales

Bateria 9V, alcalina

Temperature De servicio: -20 °C to +60 °C
Almacenamiento: -40 °C to +70 °C

Altitud Hasta 3.000 metros (10.000 pies) maximo

GARANTIA LIMITADA Y LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Los productos para unidad principal de Fluke Networks estaran libres
de defectos en los materiales y en la mano de obra durante 18 meses a
partir de la fecha de adquisicion, a menos que se indique lo contrario.
Los repuestos, accesorios, reparaciones del producto y servicios estan
garantizados por 90 dias, a menos que se especifique lo contrario. Las
baterias de Ni-Cad, Ni-MH y Li-lon, los cables y otros periféricos se
consideran piezas o accesorios. Esta garantia no incluye dafos por
accidente, negligencia, mala utilizaciéon, modificacion, contaminacion
o condiciones andmalas de funcionamiento o manipulacién. Los
revendedores no estan autorizados para otorgar ninguna otra
garantia en nombre de Fluke Networks. Para obtener servicio técnico
durante el periodo de garantia, pongase en contacto con el centro de
servicio autorizado por Fluke Networks mas cercano para obtener la
informacion de autorizacion de devolucién, después envie el producto
a dicho centro de servicio junto con una descripcion del problema.

Para obtener una lista de revendedores autorizados, visite
www.flukenetworks.com/wheretobuy.

ESTA GARANTIA ES SU UNICO RECURSO. NO SE CONCEDE NINGUNA
OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, TAL COMO DE IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO DETERMINADO. FLUKE NETWORKS NO SE
RESPONSABILIZA POR PERDIDAS NI DANOS ESPECIALES, INDIRECTOS,
IMPREVISTOS O CONTINGENTES, QUE SURJAN DE CUALQUIER CAUSA
O TEORIA.

Dado que algunos paises o estados no permiten la exclusién o
limitacion de una garantia implicita, ni de dafios imprevistos o
contingentes, las limitaciones de esta garantia pueden no ser de
aplicacion a todos los compradores.

4/15-18

Fluke Networks

PO Box 777

Everett, WA 98206-0777
EE.UU.

PRO3000 /PRO3000 F50/F60
Uriin Bilgisi

Kullanim Kilavuzu Cevrimici Olarak Mevcuttur

Kendi dilinizde PRO3000/PRO3000 F50/F60 Kullanim Kilavuzunu indirmek igin
su adrese gidin: www.flukenetworks.com/support.

/A Giivenlik Bilgileri

Asagidaki semboller test setinde veya kilavuzda yer alir:

A Uyari: Yaralanma riski. Ayrintilar icin kilavuza bakin.

Dikkat: Ekipmanda veya yazilimda hasar ya da bozulma riski.
Ayrintilar icin kilavuza bakin.

Uyart: Elektrik carpmasi riski.
Kullanici belgelerine bagvurun.

Topraklama

G

Conformité Européenne. ilgili Avrupa Birligi direktiflerine uygundur.

fen)
v
@

ilgili Kuzey Amerika giivenlik standartlarina uygundur.

)
c
@

ilgili Avustralya standartlarina uygundur.

Devre kartlarini ¢cope atmayin. Devre kartlarini yerel yonetmeliklere
uygun olarak imha edin.

Cin Diizenlemelerine gore 40 yillik Cevre Dostu Kullanim Dénemi
(EFUP) - Elektronik Bilgi Uriinlerinin Sebep Oldugu Kirliligin Kontrol
Edilmesine Iliskin idari Onlem. Bu dénem, tanimlanmis tehlikeli
maddelerin sizinti yaparak hem saglik hem de ¢evre acisindan olasi
zararlara yol acabilecedi donemden dnceki zamani belirtir.

AUyarlA

Olasi yangin, elektrik carpmasi veya yaralanmalari engellemek icin:

)

©

e Uriinii kullanmadan &nce tiim giivenlik bilgilerini okuyun.
e Tum talimatlarn dikkatlice okuyun.
e Bu iiriin yalnizca kapal alanda kullanim igin onayhdir.

e  Elektrik carpmasini 6nlemek icin toneri veya probu islakken
kullanmayin. Uriinler 1slanirsa iiriinleri kullanmadan énce 24 saat
kurumasini bekleyin.

e Metalik ag tellerini baglarken timsah tipi klipsleri yalitimh
kaplamalardan tutun.

e Test uglari icin izin verilen maksimum gerilim, toner ve polarite
modlarinda 60 Vdc'dir. Toner veya polarite modunda AC gerilimi
tasiyan devreleri baglamayin. Devamlilik modunda AC veya DC
gerilimi tagiyan devreleri baglamayin.

o Herhangi bir bakim gerceklestirmeden 6nce klipsleri metalik
baglantilardan cikarin. Talimatlarin tamamini dikkatlice okuyun ve
bakim, yetkili servis personeli tarafindan gerceklestiriimediginde
kullanici icin tehlike olusturabilecek durumlari 6grenin.

e Toneri veya probu islakken kullanmayin. Toneri veya probu
kullanmadan 6nce denetleyin. Catlak veya eksik plastik olup
olmadigina bakin. Konektorlerin cevresindeki yalitima 6zellikle
dikkat edin.

e Buriin, iireticinin belirttigi sekilde kullanilmazsa {irliniin sagladigi
koruma gecerliligini yitirebilir.

14


http://www.flukenetworks.com/support
http://www.flukenetworks.com/wheretobuy
http://www.flukenetworks.com/support

Uriin Bilgisi

e  Kutuyu agmayin. Bu kutudaki parcalari onaramaz veya
degistiremezsiniz.

o Uriinde degisiklik yapmayin.

e Yalnizca Fluke Networks tarafindan onaylanan yedek parcalari
kullanin.

e 30V ACrms, 42V AC pik veya 60 V AC'den biiyiik voltaj
degerlerindeyken dokunmayin.

o Uriinii patlayici gazlarin ve buharin oldugu yerlerde ya da nemli
veya islak ortamlarda kullanmayin.

o Uriinii belirtilen maksimum gerilim degerinden daha yiiksek
gerilimlere baglamayin.

e Bakir kablolama testlerinin farkli turleri icin kullanilan konektorlere
sahip Uriinleri kullanirken test yapmadan dnce kullanilmayan test
uclarini konektorlerden gikarin.

e Hasarliysa Uriinii kullanmayin.
e Diizgiin calismiyorsa Uriinii kullanmayn.

e Piller, yaniklara veya patlamaya sebep olabilecek tehlikeli
kimyasallar icerir. Kimyasallarla temasin gerceklesmesi halinde bol
suyla yikayin ve tibbi yardim alin.

o Uriin uzun bir siire kullanilmayacaksa veya 50°C'nin iizerindeki
sicakhiklarda saklanacaksa pilleri ¢ikarin. Piller ¢cikarilmazsa pil
sizintisi Uriine zarar verebilir.

o Uriinii calistirmadan énce, pil yuvasi kapaginin kapatilmasi ve
kilitlenmesi gerekir.

e Pil sizintisi olmasi durumunda Uriinii kullanmadan &nce onarin.

e Yanlis dl¢iimleri 6nlemek icin diisiik pil gostergesi goriindiigiinde
pilleri degistirin.

o  Pili degistirmeden 6nce Uriinii kapatin ve tiim test uglari, ara
kablolar ve kablolari gikarin.

e Pil sizintisini 6nlemek icin pil kutuplarinin dogru oldugundan emin
olun.

e Pil yuvalarini ve pil takimlarini sékmeyin veya ezmeyin.

e  Pil yuvalarini ve pil takimlarini isiya veya atese yaklastirmayin.
Giines 151g1 altinda birakmayin.

o Uriinii kapaklar gikanilmis veya kutusu acik sekilde calistirmayin.
Tehlikeli gerilim ortaya cikabilir.

o Uriinii temizlemeden &nce giris sinyalini kapatin.

o Uriinii onayli bir teknisyene tamir ettirin.

Fluke Networks iletisim Bilgileri

E]:i:l www.flukenetworks.com/support

% info@flukenetworks.com

‘ﬁ‘ 1-800-283-5853, +1-425-446-5500

< Fluke Networks
6920 Seaway Boulevard, MS 143F
Everett WA 98203 ABD

Tum telefon numaralari icin web sitemizi ziyaret edin.

Genel Spesifikasyonlar

Pil 9V alkalin

Sicaklik isletim: -20°C ila +60°C
Saklama: -40°C ila +70°C

Yiikseklik Maksimum 3000 m'ye (10.000 ft)

SINIRLI GARANTI VE SORUMLULUGUN SINIRLANDIRILMASI
Burada aksi belirtiimedigi stirece Fluke Networks ana ¢erceve Urlinleri, satin
alma tarihinden baslanarak 18 ay siireyle malzeme ve iscilik kusurlarindan
muaftir. Aksi belirtilmedikge parcalar, aksesuarlar, Grlin onarimlari ve servisler
90 glin siireyle garanti kapsamindadir. Ni-Cad, Ni-MH ve Li-lon piller, kablolar
ve diger cevre birimleri hep birlikte parca veya aksesuar kabul edilir. Bu garanti
kazadan, ihmalden, yanlis kullanimdan, degistirmeden, kirlilikten, islem ve
korunma sirasinda kazadan veya anormal kosullardan olusan zararlari
kapsamaz. Bayiler, Fluke Networks adina baska bir garantiyi uzatma yetkisine
sahip degildir. Garanti stiresince hizmet almak icin iade yetkilendirme bilgisi
edinmek lizere en yakin Fluke Networks yetkili servis merkeziyle goriistip sorun
aciklamasiyla birlikte arizal Griinl bu Servis Merkezine génderin.

Yetkili bayilerin listesi icin su adresi ziyaret edin:
www.flukenetworks.com/wheretobuy.

BU GARANTI TEK HUKUKI BASVURU YOLUNUZDUR. BELIRLI BIR AMACA
UYGUNLUK GiBi BASKA HICBIR GARANTI, ACIK VEYA ZIMNi VERILMEZ.
FLUKE NETWORKS, HERHANGI BiR NEDENLE VEYA TEORIYLE ORTAYA CIKAN
OZEL, DOLAYLI, MUSBET ZARARLA BAGLANTILI VEYA NETICEDE OLUSAN
ZARARLARDAN VE KAYIPLARDAN SORUMLU DEGILDIR.

Bazi eyaletlerde ve iilkelerde zimni garantinin, miispet zararla baglantili
veya neticede olusan zararlarin dislanmasina ya da sinirlandirilmasina izin
vermediginden bu sorumluluk sinirlandiriimasi size uygulanmayabilir.

4/15-18

Fluke Networks

PO Box 777

Everett, WA 98206-0777
ABD
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